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1.1 Specifications

1. Product Overview

RC-551

Model RC-550

Outward Color Black Black

Body Color Black Steel
I Material Steal body, Plastic frant bezel -

Dimensions(HxDxW)

451.5(H) x 505.0(D} x 210(W) mm / 17.8(H} x 19.9(D) x 8.3(W) inch

Net Weight 9.2 kg ( 20.3 Ib) B.8kg (19.41b)
M/B Type Micro ATX / Standard ATX

5.25" Drive Bays 3 (Without the use of exposed 3.5" drive bay) 3 Exposed

3.5" X-Dock 1 Exposed (Converted from one 5.25" bay) -

2.5" HDD

Expansion Slots

3.5" Drive Bays

Cooling System

7 Hidden
1 Hidden (Converted from one 3.5" bay)

Front (Intake): 120mm x 1, 800rpm silent fan pre-install
(Support 120mm fan x 2 or 140mm fan x 1 optional)
Rear (Exhaust): 120mm x 1, 800rpm silent fan pre-install

7

' I/0 Panel

Power Supply

USB 3.0 x 1, USB 2.0 x 1, Mic x1, Audio x 1, SD card reader x 1
Standard ATX PS2 (Optional)

Maximum Compatibility

CPU cooler height: 6.1-inch (154 mm

VGA Card length: 11.1-inch (281 mm} (with HDD cage)
15.8-inch 1400 mm) (Remove HDD cage w/120 x 25 fan)
16.8-inch 1427 mm) (Remove HDD cage w/o fan)

Product specifications are subject to change without notice,

1.2 Accessory
Figure Parts Name Q'ty  Used for
@ Stand-off socket 1 Stand-off (RC-550 only)
&7 Stand-off g MIB tray
@_J #5-32'6 screw 13 M/B tray, Power Supply
@ M2 screw 16 CD-ROM, 2.5" HDD
@:- #5-32*10 screw 7 3.5" HDD {RC-551 only)
/ Buzzer 1 . Motherboard speaker
L = Cable tie 10 [ Cable management
om——T Sliding rail 12 [ Fixing on the side of 3.5" hard disk for the installation
E Power pad 1 Prevent vibrations
réi_, Fan pad 8 Prevent viorations

A Warning!!

. CPU cooler installation:
Please ensure that your
exceed 6.1-inch (154 m

damage to the side panel of the case and

the CPU cooler.

i

Please ensure that your

exceed 11.1-16.8-inches (281-427 mm) in
length, it will cause damage to the case and
the GPU card. If the upper 3.5" HDD cage is
removed, the maximum GPU card length can

support up to 427mm.

CPU-cooler does NOT
m) height, it will cause

GPU card does NOT

" 15amm | 281mm
Maximum height 400mm
for CPU cooler 427mm

Maximum length
for GPU card
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2. I/0 Function panel installation guide
MANaE REARRERES

Please refer to the illustration in the section of USB2.0 and Audio connector from the motherboard
user manual. Please select the motherboard which uses the same USB2.0, AC'97, HD Audio standard
as below. otherwise, it will cause damage to device(s).

The following illustration is a diagram showing the front panel I/O connectors.

On some motherboards, the connectors for USB2.0 and Audio are not the same as the drawing below.
Please check with your motherboard manual before installing.

EEEENREAGAEMUSBLOMS SHFLETME R, S5, EEMALITIREUSB2.0 MEHuEEX, BRRfar .
T E Al EnRl O s i i e .

—LFHARMUSBLOME BIEZXL S TEAT, TEal, BESRENREMR.

Motherboard Case Connector

Front panel USB3.0 connector USB3.0 connector

Front panel USBE 2.0 & 5D Card Reader connector | USB connector

USB+5V
LP

LP+
GND

NC

Front panel SATA connector SATA connector

TXN Vi
B No Pin |/ 4

RXP \/] /4

AC'S7 AC'S7 Connector

MIC
MIC~BIAS — (O
FPOUT-R —H1

NO DEFINITION —El

s
FPOUT-L —{f B}— RET-L No Pin /
Azalia (Intel High Definition Audio) HD Connector

PORT1L —E G— AUD GND
PORTIR —H B;— PRESENCE#
PORTZR 8 O SEMNSE1_RETURN

ks <

SENSE_SEND o ) NO PIN

3 <

PORT2L —E Gy— SENSE2_RETURN




3. Warranty information/{R12{58

Cocler Master guarantees that this device is free of defect in material and workmanship, and provides a two-year limited hardware

warranty for the device commencing from the date of purchase. Please keep your receipt for proof of purchase.

This product is designed for computer usage only. Using this device in any other capacity voids the warranty. If you are not familiar with

computer hardware installation, please ask for professional assistance.

The warranty offered covers normal use, Defect or damage that result from improper operation, storage, misuse or abuse, accident or

neglect, which are not the fault of Cooler Master, are exclude from warranty coverage.

Mote: the warranty is voided by removal or alternation of product or parts identification labels.

1. All QEM/bulk packaging product come with one year limited warranty

2. In case of conflict between the warranty provided by the country of point of sale and this manual, the warranty of the actual country
of point of sale shall be the prevailing document.

3. In case of malfunction of electronic components or need of accessories purchase during the warranty period, please return to the
original store of purchase.

Cooler Master rapaHTipa, 4e T08a YCTRORCTED & Be3 AederT NP MATERWANKMTE W W3PABOTKATA U AaBa BYTOAWILHA FAPaHLWA Ha Xapiyepa,

KOATO 3aM0YE3 Ja TEYe 0T AaTaTa Ha 3aKynyBaHeto My. Mons, naleTe GENeXKaTa CM K2To A0KA3aTENCTEO.

MPOAYKTET € NPEAHAZHAYEH CAMD 33 KOMMNIOTER. MIN0N3BAHETO HA YCTROACTEOTO 33 APYTa LUEN NPABH FAaPALHATA HEBANWIHA.

AKO HE CTE 33MO3HATM C MHCTANMPEHETO HE KOMMOTBPEH X3DAYER, MONA, NOTLPCETE NOMOW OT NPOHECHMOHANKCTH,

FapaHuMaTa e NPeABHAEHA NPK HOPMANHA yNoTpesa. JederT ik NOBPEM, KOUTO €2 B PEIYNTAT HA HENPABKMAHA YNOTPESa, ChxpaHeHUe,

3noynoTpeGa, IN0N0OAYKE MM HEM3DAWED OTHOWEHHE W HE €3 N0 BMHa Ha Cool Master, C8 M3KNKYBAT OT rapaHUNOHHOTS NOKPHTHE.

3abenexka: MapaHUKATA CE CMATZ 33 HEBANWAHE NPU OTCTPEHABAHE WAM NPOMAHA HA NPOAYKTE KEKTO M H3 CNPEASNeHH YacTh oT

1. Bowdkn QEM/HACHMHEN NPOAYKTA MMET SAHOMOANWHE OrPaHUYERS raDaHUMR,

2. B cnyyai Ha NPOTMBOPEYHE MEXy rapaHUMATa NPeA0CTaBeHa 3a CTPAHATA, OT KBAETO & 33KyNeH NPOAYKTET M TO3M HapbYHUK We Guae
B3STE N0/, BHWMAHKE rapaHuMaTa NPEAOCTEBEHa B CTPAHATA, OT KB/ETO MNBPEOHAYANHD & 3aKYNEH NPOAYKTA.

3. B cny4ai HA HEMINDABHOCT HA BNEKTROHHM KOMNOHEHTY MM HEOEXOAMMOCT OT 3AKYNYBAHE HA AKCECOAPH NO BPEME HA FAPAHUMOHHUS
nepuoj, Mons 0BbDHETE C8 KbM METa3WHa, OT KbASTO MbDBOHAYANHO & 33KyNeH NpoaykTa,

% ¢ L Cooler Master
] h 4 i P

Cooler Masterfs
i HH - A

Czech (CS) i

Firma Cooler Master zaruéuje, e toto zafizeni je bezporuchové co se tyké materidlu a zpracovani a poskytuje dvouletou zdruku na zafizeni,
kterd zating od data zakoupeni. Uchovejte prosim doklad o zakoupeni za Gdelem ovéreni data zakoupeni. Tento produkt je urien pouze pro
pouiiti v pofitadi. PouZiti tohoto zafizeni jakymkali jinym zplsobem &ini zéruku neplatnou. Pokud si nejste jisti s instalaci hardwarowych
kompanentil potitate, poZédejte o profesiondini asistenci,

pouitim & zachdzenim, nahodilou udalosti & nedbalosti, které neni zplisobené pochybenim na strané firmy Cooler Master, se zéruka

nevztahuje.

Poznamka: zaruka zanika odstranénim & vyménénim identifikaénich &titkd produktu & éasti.

1. Viechny vyrobky OEM/hromadného baleni maji jednoletou omezenou zéruku

2. W pfipadé sporu mezi zarukou zaruéenou v zemi prodeje a touto piiruékou, je rozhodujicl zéruka v dané zemi prodeje.

3. V pfipadé zévad elektronickych sougistek nebo v pfipadé potfeby zakoupeni pfisluSenstvi béhem zaruéni Ihiity vratte vyrobek do
obchedu plvodnihe prodaje,



German (DE) ]

Cooler Master garantiert, dass dieses Gerdt frei ist von Material- und Herstellungsfehlern, und gewahrt ab Kaufdatum eine zweijahrige

beschrankte Hardware-Garantie fur das Gerat. Bewahren Sie die Quittung als Kaufbeleg auf.

Dieses Produkt ist nur fur die Verwendung mit Computern vorgesehen. Wird es in anderen Geraten verwendet, verliert die Garantie ihre

Giltigkeit. Wenn Sie sich bei der Installation der Hardware unsicher sind, lassen Sie diese von Fachleuten durchfilhren.

Die Garantie deckt nur eine normale Verwendung des Produkts ab. Fehler oder Schaden, die durch unsachgemafien Betrigb und

unsachgemaBe Lagerung, falsche und unsachgemaBe Verwendung, Unfalle oder fahridssigem Verhalten verursacht werden, die nicht in

der Verantwortung von Cooler Master liegen, sind van der Garantieleistung ausgeschlossen,

Hinweis: Die Garantie verliert ihre Glltigkeit, wenn Etiketten zur Produkt- oder Teileidentifikation entfernt oder geandert werden.

1. Alle OQEM/Mengenverpackungen haben eine einjahrige begrenzte Garantie

2. Im Fall einer Micht-Ubereinstimmung der Garantisbedingungen in diesem Handbuch und dem giltigen Recht im Verkaufsland ist das
ailtige Recht im Verkaufsland maBgebend.

3. Sollten innerhalb der Garantiezeit Fehlfunktionen der elektronischen Komponenten auftreten oder Zubehdr bendtigt werden, wenden
Sie sich an das Geschaft, in dem Sie das Geral erworben haben.

H Cooler Master eyyudTar 6T r OUCKEUT) Sev PEDEI EAOTTWPOTE OTO UMK KOI TNV KOTOOKEUT TNG, KO NOPEXEI NEQIOPICUEVT EVyUnon 2 eTov
anad TRV NPEpopnvia ayopds. NapakaAoUus kpaTAGTE TV andEEIER we anoBEIKTIKD TG NUEGOUNVIAL ayopas.

AUTS To Npoidy Xl OXEGIOUTEN POV YIO ¥PNOT UE UNOADYIOTES. H XpRoN TNG CUTKEUNG yia onondnnoTe GAAS AGYO aKUpMVE TRV Eyyonan.
Av Bev €i0TE EEQIKEIPEVOG UE TNV EYKETAOTAON UAMOUIKOU UNSADYIOTWY, napakaholue EnTHoTE PonBeie ond enayyeAuaTia TEXVIKG.

H napexopevn eyyonaon KOAUNTE TN GUAIOASYIKT XPrOT TNG CUTKEUNS. TUXGY EATTLHATE 1 {NPIES NOU NPOKUNTOUY and akaTaAAnin
J\.:..rnup\fia. anoBfkeLon, kakA ¥pAan, atixnpa f agersia, Ta oneio Sev anoTeholv Eudlvn Tng Cooler Master, Sev kaAUNTovTal and

™y eyyunaorn.

ENUEIWOn: n yyunon aKUPmVETE JUE TV QEQIpEDN f TRONONGINGA Tay aVaYVIIPIOTIKGY ONUaTmy Tou NROIGVTOE f Twy PEPMV Tou.

. 'Oha Ta npoidvta OEM; oykmSE OUCKEUOCIES, OUVOSENOVTOl ANd NEPIOPITUEVT EYyUNnon evog EToug

. Z£ nepinTwon avTiBeons peTakl Tng yyUnong nou napéXeTdl and Tn ¥wpa Tou onuEiou NdAnong Kal Tou napdvTeg eyxeipidiou, n eyyounon
TN ¥WPOS TOU ONUEIOU NWANONE QNOTEAE TO ENIKPATWV EYYPAPO.

Ze nepinTwon SuoAEITOUPYIOG TLV NAEKTPOVIKGY EEQDTNPATWY, N OVEYKN ¥Io oyopd Eapmudrwy KaTd Tnv nepiodo g eyyunons,
NOPOKAADILE GNwE ENOTPEWETE TO NPOIGY OTO KATACTARA an’ ANoOU TO AYOPACOTE.

P

£

Cooler Master garantiza gue este dispositivo estd libre de defectos en material y mano de obra y ofrece una garantia de hardware limitada

de dos anos para el dispositive comenzando desde la fecha de compra. Por favor, guarde el recibo como prueba de compra.

Este producto estd disefiado para el uso exclusive en ordenadores. Si utiliza este dispositivo en cualguier otra capacidad, la garantia

guedars anulada. 5i no esta familizrizado con la instalacidn ge hardware informético, pida ayuda profesional,

La garantia ofrecida cubre el uso narmal. El defecto o dafios provocados por una operacidn o inapropiada, por almacenamiento, mal uso o

abuso, accidente o negligencia, que no son fallos de Cooler Master, se excluyen de la cobertura de |a garantia.

Mota: la garantia queda anulada si quita o altera el producto o las etiquetas de identificacion de las partes.

. Todos los productos empaguetados OEM/bulk vienen con un afie de garantia limitada

2. En caso de conflicto entre la garantia ofrecida por el pais del punto de venta y este manual, la garantia del pais actual del punto de venta
prevalecerd sobre el documento.

3. En caso de un mal funclionamiento en los componentes electrdnicos o de necesidad de compra de accesorios durante el periodo de
garantia, devolver a la tienda de compra original.

Cooler Master garantit que ce matériel est sans défaut en pléces & de main d'ceuvre, et offre une garantie Limitée de deux ans pour les
piéces de I'appareil, prenant effet 3 la date d'achat. Conservez votre regu comme preuve d'achat.

Ce prodult est congu pour étre utilisé sur ordinateur seulement. L'utilisation de cet appareil dans toute autre application annulerait |a
garantie. Si vous n'avez pas I'habitude d'installer des matériels informatigues, faites appel 8 un professionnel.

La garantie offerte couvre une utilisation normale. Les défauts ou dommages provenant d'un défaut d'utilisation, un mauvais stockage,
mauvaise utilisation ou abus, accident ou négligence, qui ne sont pas la faute de Cooler Master, sont exclus de la couverture par la garantie,
Remargue : La garantie est annulée en cas de retrait ou de modification des étiquettes didentification du produit ou de ses pigces.

. Tous les produits OEM/en vrac de 'embaliage sont fournis avec un an de garantie limitée

2. En cas de conflit entre la garantie fournie par le pays du point de vente et le manuel, la garantie du pays actuel du point de vente sera
le document de référence.

En cas de dysfonctionnament des composants électronigues ou de besoln d’achat d'accessoires pendant la période de garantie, veuillez
retourner au magasin d'achat d'origine.

Hungarian (HU) ]

A Cooler Master garantdlja, hogy ez a termeék teljesen mentes anyag- és dsszeszerelési hibakldl, igy a termékre két éves korlatozott

garanciat biztosit a vasarlas napjatdl kezdddden. Keérjik tartsa meg a nyugtdt a vasérlas napjanak bizonyitasdhoz.

A termék csak szamitdgépes kirmyezetben hasznalhatd. Barmely mas céll hasznalat megszunteli a garanciat. Ha nincs tapasztalata

szamitogépes esrkizok beszereléséra vonatkozdan, kérje szakember segitségét,

A piztositott garancia normal haszndlatra vonatkozik, A nem rendeltetésszerd haszndlatbol, tiroldsbél, helytelen haszndlatbdl, balesetbil

vagy hanyagsagbdl bekévetkezd hibakra, amelyek nem a Cooler Master hibdi, nem venatkozik a garancia.

Megjegyzeés: A garancia megszinik a terméken vagy alkatrészein talalhatd azonositd cimkék megvaltoztatdsdval vagy eltdvolitasdval.

1. Minden OEM/bulk csomagoldsi termék egy éves garancidval bir

2. A vasarldskor az orszég altal kijeldlt garanciaidd, és a hasznélati utasitdsban leirt garancia esetén minden esetben a vasarlaskor az
orszdg altal kijelglt garanciaidd érvényes.

3. Ha a garanciaidd alatt az elektronikus alkatrészek meghibdsodnak, vagy tartozékcsere szikséges, vegye fal a kapcsolatot azzal a
kereskedéssel, ahol a terméket vasarolta.

-

-
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Chaiian am)

Cooler Master garantisce che il dispositivo & senza difetti nei materiali & nella manifattura, e fornisce una garanzia limitata all'hardware di
due anni, a partire dalla data d'acquisto. Conservare la ricevuta della prova d'acquisto.
1l prodotio & progettato solo per I'uso con un computer. L'uso del dispositivo in qualsiasi altra funzione ne invalida la garanzia. Se non si ha
familiarita con l'installazione di hardware di computer, richiedere assistenza a un professionista.
La garanzia offerta copre I'usc normale del dispositive. Difetti o danni risultanti da improprie procedure di conservazione, funzicnamento,
cattivo uso o abuso, incidenti o negligenza, che non costituiscono errori di Cooler Master, sono esclusi dalla copertura della garanzia
MNota: la garanzia viene invalidata dalla rimozione o alterazione delle etichette del prodotto o di parti di esso.
1. Tutti i prodotti con confezions OEM/bulk sono forniti con una garanzia limitata di un anno
2. In caso di conflitto tra la garanzia fornita dal paese del punto vendita e guella di qguesto manuale, sara quella effettiva del paese del
punto vendita a prevalere.
3. In caso di malfunzionamento dei componenti elettronici o di necessita di acquisto accessori durante il periodo di garanzia, tornare
al punto vendita originale,

[Cnpancse n)
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Korean (KR) ..
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Cooler Master KOMNAHUACKH MATEPHANABIH 3KAYLIHBIH KEHE KYPEUIFBIHBIH 33YEITTEIE AKaYNAPEIHEIH KOKTEIFEIHA Kenineme Gepei XaHe CaTein anfaH
KYHHEH GACTAN ekl XL MEP3IMre KYPEUFLIFA WekTeyni keningeme Gepedl, CaTein anyAsl PACTARTEIH KYKATTADAS MIHASTTI TYDAS CAKTAHLIZ,

Byn GyHbiM TeK KOMNbIOTEPAE KONAAHYFE FAHa apHanFaH. KoHABIDFbIHL! Ke3 Kenred Gacka Typae KoNAaHy KesdiHae Gyn Keningeme XapaMchls,

Erep ci3 KOMNEKTERNIK syPeUFRIHLl GRHATY MaHE KyAre KenTipy ypaICiMeH MeTKINKT) TaHeIc SONMACAHEE, OHOA MAMAKAADFA XaDapPNACKIHbIZ,

Byn keningeMe KoHObIDFLIMBE KANLINTL XaFAanapna fada Naiganadsan kesne xapamasl. Cooler Master KOMNaHKWACKIMLIK KiHaCICI3, aypeic
nanaanadbay, AypsIc EMEC CAKTAY HEMECE KONAAHY HETHXECIHAE, COHBIMEH KATAD AYDPLIC EMEC HEMECE YKbINCH3 KAPAY HEMECE OKBICTAH 3axsIMAaY
HATUMECIHAE TYbIHA; axa TAP MEH 3aKbIMOAHYNAPFE KENINAEME MAPaMCIZ.

EckepTy: OyHbiMHEH HEMECE OHBIH KypaMaac GenikTepived TaHbIMAbIK ITMKETKANEDAb! KoK HEMECE aNMaCTHIDY XaraaibiHaa Keningemenis
apereT! TOKTaTENAAbI.

SHAIPYLWI kewenal SyAsivea wane Bipre kanTtansad Gapnek Syibimaapea BIp ®ein keningene Sepeni.

2. CaTy ®arfbiHa YChiHbBINFEH KEMINAEME MEH OChl HYCKAYNbIK 3DACkIHAZ COMKECTIINIK aHBIKTANFAH Ke3Ae, BackiM KYKAT iC Xy3iHAE C3TY MarbiHa
Gepinred keningems Gonkin Tabeinans.

Keningemenik MepzaiM iWiHoe INeKTPOHASK KypaMaac GenikTep ¥apaMchbl3 Hemece ycTeMe ¥ababiKTapaw any KaeTTinikTepi TysiHaasan
marnanna GacTankel CaTHIN anfad mepre xabapnacy Kepex,

Cooler Master garandeert dat dit apparaat vrij van defecten in materiaal en fabricage is en geeft een twee jaar durende beperkte hardware
garantie voor helt apparaat, beginnend op de aanschafdatum. Bewaar uw recept als bewijs van aanschaf,
Dit product is alleen ontworpen voor gebruik in computers. Het gebruik van dit apparaat in een andere capaciteit maakt de garantie ongeldig.
Als u niet bekent bent met het installeren van computer hardware, vraag dan om professionele hulp.
Defecten of schade die het gevolg zijn van onjuiste bediening, apslag, misbruik of mishandeling, een ongeluk of verwaarlozing, die niet de
fout zijn van Cooler Master, worden niet gedekt door de garantie.
Opmerking: de garantie wordt ongeldig gemaakt door het verwijderen of veranderen van het product of onderdeelidentificatielabels
. Alle OEM/Bulk verpakte product hebben 1 jaar gelimiteerde garantie
2. In geval van een tegenspraak tussen de garantievoorwaarden die wettelijk verplicht zijn in het land van aankoop en de voorwaarden in
deze handleiding, zijn de wettelijke garantievoorwaarden van het betreffende land van toepassing.
3. In geval van een defect van elektronische onderdelen of als u accesscires nodig heeft tijdens de garantieperiode, gaat u naar de
winkel waar u het toestel heeft aangeschaft.

-
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Polish (P )

Cooler Master gwarantuje, fe urzadzenie to jest wolne od wszelkich defektow materiatowych oraz w wykonaniu i oferuje dwu-letnia,

ograniczona gwarancie poczynajac od dnia zakupu. Prosze zachowad paragon sprzeday.

Produkt ten jest przeznaczony wylgcznie do uzytku w komputerach. Uzywanie tego urzadzenia do innych celdw, uniewaznia gwarancje.

QOsoby nie zaznajomione z instalacja komputerowego hardware, winny poprosic o pomoc fachowca,

Gwarancja pokrywa wylacznie normaline uzytkowanie. Defekty, lub uszkodzenia, wynikajgce z niewlasciwego uzytkowania, przechowywania,

lub uiytkowania niezgodnego z przeznaczeniem, nie sa winna Cooler Master | sa wykluczane z gwarancjl.

Uwaga: Gwarancja jest anulowana, jesli jakies czesci lub identyfikatory zostana zmienione lub usunigte.

1. Wszystkie produkty OEM/w opakowaniach zbiorczych objete sa jednoroczng gwarancja o ograniczonym zakresie

2. W przypadku sprzecznosci warunkdw gwarancji pomiedzy krajem w ktorym dokonano zakupu a informacjami zawartymi w tej instrukeji,
dokumentem wazniajszym jest gwarancgja obowigzujaca w kraju w ktérym dokonano zakupu.

3. W przypadku zaistnienia usterki elementdw elektronicznych lub potrzeby zakupu akcesoriow w czasie trwania okresu gwarancyjnego,
prosimy udac sie do sklepu, w ktdrym dokonano zakupu.

Portug P 1

A Cooler Master garante que esse dispositivo ndo possui defeitos de material e de mao de obra e oferece uma garantia limitada de dois

anos para os compenentes do dispositivo a partir da data da compra. Por favor guarde o recibo de compra em local seguro.

Este produto € projetado para uso somente em computador. O uso deste dispositive para qualquer outra finalidade anula a garantia. Se

vocé ndo estiver familiarizado com instalagdo de equipamentos de computador, per favor providencie a assist&ncia de um profissional.

A garantia oferecida cobre o uso normal. Defeitos ou danos resultantes de operacdo ou armazenagem inadequadas, uso indevido ou mau

uso, acidente ou negligéncia, gue ndo sejam provenientes de falhas da Cooler Master, estdo excluidos da cobertura da garantia.

Mota: a garantia serd anulada caso sejam removidos ou alteradas etiguetas de identificagdo do produto ou de pegas.

. Todos os produtos com embalagem conjunta/OEM tém um ano de garantia limitada

. Em caso de conflito entre a garantia fornecida pelo pais do ponto de venda e a deste manual, a garantia do pais do ponto de venda
deve prevalecer.

. Em caso de mau funcionamento de componentes eletrénicos ou quande houver necessidade de compra de acessérios durante o
periodo de garantia, por favor, retorne & lgja onde o produto foi adquirido originalmente.

Komnanwa Cooler Master rapanTupyet oTcyTCTBME AediekTOB MaTepHana W 3a60ACKMX AedeKToB yCTPONCTEA W NPenocTaBNAET

OrPaHUHEHHYIO FAPAHTHIO HA aNNapaTHoe oBecneyeHe YCTPORCTEa CPOKOM HA fIBA roAa CO AHA NOKYNKK. OBR3ATENEHO COXPAHKMTE

AOKYMEHTLI, MOATEEMKAHOWNE NOKYIKY .

370 MIAENME NPSAHAZHAHEHD TONEKD ANA MCNONL30BAHWA B KOMNBIOTERES. (PK MOBOM HHOM CROCOSE NPUMEHEHKHA YCTPORCTEA 372

FaPEHTHA He AeRCTEHTENBHA, ECNK Bbl 3HEETE, KaK YCTAHABNWBATL YCTPORCTBO B KOMNBHITED, OBPETHTECH K CNIELUMANKMCTY.

AaHHasn rapaHThs PacnpoCTRaHRETCs TONBKD HA HOPMaNkHLIE YCNORKUA 3KCNYATaUWKM, TEDAHTHR HE PACNPOCTRAHARTCR Ha nedekTs

WK NOBPEXAEHHA, KOTOPHIE BOSHMKIW HE N0 BUHE KOMNanuk Cooler Master, a B pe3ynLTaTe HenpasMILHOA IKCNAYATALMK, HENPABMNLHOD

KPAHEHWA WM NDUMEHEHUS, 3 TAKHE B PE3YNETATE HENPABUABHOMD MAKW HEBPEXHOMD OBPAWEHNA WK CAYHANHOMD NOBPENIAEHWA .

Mpumeyanue. B cNy4vas yAaneHna MNK 33MEHBI ONO3HABATENbHBIX ITMKETOK C W3LENWA UK EM0 KOMMNOHEHTOB AEACTBME rapaHTHK

npekpawaeTcs,

1. MpOW3BOAMTENL N3ET OAMH MO F3PaHTHK HA KOMMIEKCHOE M3NENHE M HA BLE U3NENKA, YNAKOBAHHLIE POCCHINLID

2. B cnyvae obHapyHeHHA HECOOTEETCTBMH MENAY rapanTHeH, NpeJoCTaBNeHHON B CTPEHE NPOAEMK, W AaHHBIM DYKOBOACTEOM,
MPUOPUTETHSIM AOKYMEHTOM RENRETCA FADAHTUA, NPEADCTASNEHHAA B CTPAHE DAKTHHECKON NPOAARN.

3. B cnyvae HEMCNPEBHOCTW INEKTPOHHBIX KOMMNOHEHTOB MAW HEoGX0AMMOCTM NPHOBPETEHMS BCNOMOTETENLHbIX NPMHAANEKHOCTEN B
TEMEHHE FapaHTUAHOMD CPOKA, CNEYET OBPAWATLCR B NEDEOHAYANEHOE MECTO NPHOBPETEHUS,

Cooler Master garantuje da je ovaj uredaj nema defekte materijala i rada i daje dvogodidnju garanciju na hardver uredaja od dana

kupovine. Molimo Vas da zadrzite raéun kao dokaz o kupovini. Ovaj proizved je napravijen samo za koridtenje u kompjuteru. Koridtenje

ovog uredaja u bilo kojem drugom kapacitetu poniStava garanciju. Akoe niste upoznati sa instalacijom kompjuterskog hardvera, molimo Vas

da se obratite za struénu pomod.

Data garancija se odnosi samo na normalnoe koriddenje. Kvarovi i oftecenja koja nastanu usled nepravilnog koriscéenja, skladistenja,

zloupotrebe, nemara ili nezaede, koji nisu nastali greSkom Cooler Master-a, nisu obuhvaceni garancijom.

Mapomena: garancija se ponistava otklanjanjem ili promenom proizvoda ili dijela identifikacije,

1. Svi OEM/pakovani proizvodi su sa jednogodidnjom ogranidenom garancijom

2. U sluéaju sukoba garancije lzdate od strane prodajnog mesta u zemlji | one opisane v ovom priruéniky, prednost ima garancija izdata od
strane prodajnog mesta date zemlje.

3. U sludaju kvara elektronskih kemponenata ili potrebe za dedatnom opremom tokom perioda vaZenja garancije, molimo obratite se
prodavnici u kojoj ste kupili proizvod.

Cooler Master bu cihazda malzeme ve iscilik hatas) bulunmadigini garanti eder ve cihaz igin satim alma taribinden baslayan iki yilla sinirh bir
donanim garantisi verir. Al belgelemek igin [0tfen makbuzunuzu saklayin.
Bu Orin yalmizca bilgisayar kullamimi icin tasarlanmustir. Bu dhazin baska bir kapsamda kullamimas: garantiyi gecersiz kilar. Bilgisayar
donarimi mantajin bilmivarsamz, lutfen profesyonel yardim talep edin,
Verilen garanti normal kullamim igindir. Cooler Master'in hatasi clmayan uygunsuz kullamim, depolama, yanlhs kullamim veya kdtd kullanim,
kaza ya da ihmalden kaynaklanan ariza ya da hasarlar garanti kapsarminin digindadir,
Dikkat: (riin ya da parga tanitma etiketlerinin sokilmesi ya da dedistirilmesi garantiyi gecersiz kilar.
. Tum QEM/ambalajsiz Grinler bir yil simirl garanti ile gelir
2. Garanti verilen Glkedeki satls noktas: ve bu kullanma kilavuzu arasinda bir geliski olursa, satis noktasimin bulundugu dlkedeki
garanti hukumleri éncelik tasir.
. Elektronik bilesenlerin anzalanmas: ya da garanti siresinde aksesuarlann satin alinmasi gerekirse, [0tfen Grind satin aldigimz
madazaya basvurunuz,
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4. Diagram / ~EE

4.1 RC-550

\lﬂ - POWER
RESET

I' [— Card reader

1 |_— USB2.0
MIC

S seK
=1 1 —usB3.0

Top-View / Ti-#1E

W

C— —

Left side-View / Zf-0E Front-View / [E-#1E Front-View(Open the door)
/ E-REFFT
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| EN | How to remove the side panel

|BG | Kak ce oTcTpaHABa CTPaHWUHWAT NaHen
[CHS! iFTFMiR

|CHT! iFTFEIHR

| €8 | Jak odstranit postranni kryt

| DE | So entfernen Sie die Seitenplatte

| EL | MNwg va apaipéoere Tov nhaivd nivaka

| ES | Cémo quitar el panel lateral

| FR| Comment retirer le panneau latéral

| HU | Oldalsé panel eltavolitasa

o \
,I ¢
I' J% ] ; /,,,/'
u"/L“\\ : g
AT

|EN | How to install the power supply

|BG| Kak ce noctaes saxpaHealiata Bpb3ka
ICHS| Tk mif

[CHT| REEIR

| €S| Jak instalovat zdroj nabijeni

|DE| So installieren Sie das Netzteil

| EL | Nwg va eykatacTioeTe Tn Tpopodoaia

| ES | Cémo instalar la fuente de alimentacion
| FR| Comment installer 'unité d'alimentation
|HU | Tapellatas bekitése

5. Installation Guide / Z#:ij A8

| IT | Come rimuovere il pannello laterale
| JA | HoA ENFILEESEY A THER

|KR| Alol= md &AWy

| KZ | Byilip Takrauel kanaii any kepex

| NL | Verwijderen van het zijpaneel

| PL | Jak zdja¢ pokrywe boczng

| PT | Como remover o painel lateral
|RU| Kak cHaTb GokoByio naHens

| SR| Kako da uklonite boénu ploéu

| TR| Yan paneli kaldirma

ST

| IT | Come installare I'alimentatore

|JA | BiizESDY 1T HER

|KR| 1i$] MZ2jo| Mzl g

| KZ | KyaT Ke3i 6norbiH kanai opHaTy Kepek
|NL | Installeren van de voeding

| PL | Jak podiaczy¢ zasilanie

| PT | Como instalar a fonte de alimentagdo
|RU| Kak ycTaHoBKTL BNOK NUTaHKusA

| SR | Kako da instalirate napajanje

| TR | Giig kaynadim kurma

#6-32%6
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|EN| How to install the Motherboard

|BG| Kak ce mHcTanupa gLHHaTa nnaTka

ICHS| & IR

CHT| Z2izEiif

| €S| Jak nainstalovat motherboard

| DE| So installieren Sie das Motherboard

| EL | Nwg va eykaragrrioeTe T MnTpiki povada
|ES | Cédmo instalar la placa base

| FR| Comment installer la carte mére

|HU| Alaplap &sszedllitasa

~3-.~ [RC-550 Only]

How to install the add-on cards

Kak ce MHCTanupaT AOMbAHUTENHWUTE NNATUHK
REMIMF

REHIIF

Jak nainstalovat pfidavné karty

(CHT
les|
|DE|
|EL |
|ES |
| FR| Comment installer les cartes supplémentaires
|HU| Add-on kértydk beszerelése

So installieren Sie Erweiterungskarten
MNwg va eYKaTaoTAOETE TG KAPTESG NpooBikng
Cémo instalar tarjetas adicionales

| IT | Come installare la motherboard

[JA| TH—H—EEESTYFIT DR
|KR| Dl 2= x| uhy

| KZ | AHanbik nnaTaHel kanai opHaTy Kepek
| NL | Installeren van het moederbord

| PL | Jak zamontowac plyte gidwna

| PT| Como instalar a placa-mée

|RU| Kak ycTaHOBWTL MaTepUHCKYIO nnaTy

| SR| Kako da instalirate mati¢énu plocu
| TR| Anakart kurma

M3*5

[T |
[JA|
|KR|
|KZ |
[NL|
[PL|
[PT|
|RU|
[SR|
[TR|

Come installare le schede aggiuntive
FrEAH—EEESHIMA D ER

= 2 7l= dX Wy

KeHeWlTy KapTanapoiH Kanan opHaTy Kepek
Installeren van de uitbreidings kaarten
Jak podiaczy¢ karty rozszerzen

Como instalar as placas adicionais

Kak ycTaHoBUTE AONONHUTENBHBIE NNEThI
Kako da instalirate dodatne kartice
Eklenti kartlanni kurma

_03_



| EN | How to install the 5.25" devices

|BG | Kax ce uHctanupar 5,25"

[CHS %%k

[CHT| &

| €8 | Jak nainstalovat zafizeni 5.25"

| DE | So installieren Sie 5,25"-Geréte

| EL | Mg va eykataomioeTe Tig gugkeués 5,25"
| ES | Cémo instalar los dispositivos de 5,25

| FR | Comment installer les périphériques 5,25
|HU | 5,25" eszkiizok beszerelése

| IT | Come installare le unita da 5.25"

|JA[5.25 1 FHLY FINAARESEY 1T 2%
|KR|5.25" Zi| 8 dX|5H= Wy

|KZ | 5.25" kypbinrbicsiH kanaii opHaTy kepek?

| NL | Installeren van de 5.25" apparaten

| PL | Jak zamontowat urzadzenia 5.25"

| PT | Como instalar os dispositivos 5,25 pal.

| RU | Kak ycTanosuTs ycTpoiictea 5,25"
| SR| Kako da instalirate 5,25" uredaje
| TR | 5,25" aygitiar kurma

frmeoes
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|EN| How to install the hard disk drive | IT | Come installare il disco rigido

|BG| Kak ce WHCTanupa TELPAWAT AMCK [JA| N=RF A AT RSATRESEYFTDER
ICHS| REEH |KR| 2I%| 51= ClA3 =ajo|=2 dx] W

ICHT| ZimEg |KZ | kaTkein auckiMi kanaii opHaTy kepek

|CS | Jak nainstalovat pevny disk |NL| Installeren van de harde schijf

|DE| So installieren Sie die Festplatte | PL| Jak zamontowaé dysk twardy

| EL | Nwg va eykataoTrioeTe Tn povada okhnpol Slokou | PT| Como instalar o drive do disco rigido

|ES | Cémo instalar la unidad de disco duro |RU| Kak ycTaHOBMTE HAKONMTENL HA MECTKOM QMCKE
| FR| Comment installer le lecteur du disque dur | SR| Kako da instalirate évrsti disk

|HU| Merevlemez-meghajtd beszerelése | TR| Sabit disk siiriicisiini kurma

5.6.1 Install 3.5"” device into internal bay
™

. vy

~
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5.6.3 Install HDD in the front

Recommend

enabling AHCI
hard drive mode when
using hard drive dock
for hot-swap mode, see
your motherboard
vendor for more
information.

|EN| How to install or replace case fans

|BG| Kak ce MHCTanupaT unu 3aMeHaT BEHTUNATOPUTE Ha KYTUATA
[CHS| wgEFT B

[cHTl RERFERBEESD

| €8 | Jak nainstalovat &i vymeénit vétraky

| DE| So installieren Sie Gehauseliifter oder tauschen sie aus

| EL| Nwg va eykaTaoTHCETE A va OVTIKATOOTAOETE TOUG QVEMIOTAPEG TOU NEPIBARATOC
|ES | Cémo instalar o reemplazar los ventiladores de la carcasa
|FR| Comment installer ou remplacer les ventilateurs du boitier
|HU| Ventilatorok szerelése vagy cseréje

| IT | Come installare o sostituire le ventole del case

[JA| T—2: PO A M—LELRERTIHOEMY [ 2HE
|KR| #H|0|A X == M5 Uy

|KZ | Kaukansik wenaeTkiwTtepai kanaii opHaty kepek

|NL| Installeren of vervangen van de case fans

| PL| Jak zamontowac lub wymieni¢ wentylatory w obudowie

| PT | Como instalar ou substituir ventoinhas da caixa

|RU| Kak ycTaHOBWTL MW 3aMEHWTE KOPIMYCHBIE BEHTUARTOPbI

| SR | Kako da instalirate ventilatore u kuéiite i da ih menjate

| TR| Kasa fanlarini kurma veya degistirme




5.7.1 Install front fan (2 x 120mm fan or 1 x 140mm fan)
Install rear fan (1 x 120mm fan or 1 x 90/80mm fan)

|EN| How to clean the dust filter | 1T | Come pulire il filtro antipolvere
|BG| Kak ga nouucTMM npaxoBus MHUATLP |JA| HARTZ AL E—DRBICOVT
[CHS| ik imTLA |KR| BA] HE &4 upg

ICHT] i@ikibTLes |KZ | LLaK cyaricin kanait TasapTy kepex
|C8| Vytisténi prachového filtru |NL| Hoe de stoffilter reinigen

|DE Staubfilter reinigen | PL| Jak czyscié filtr przeciwpylowy

| EL | Nig va kaBapigeTe To @iATpo okovnc | PT| Como limpar o filtro de poeira
|ES| Cémo limpiar el filtro |RU| Kak nouncruts neinesoii gpunstp
|FR| Comment nettoyer le filtre & poussiére | SR| Kako oéistiti filter za prasinu
|HU| A porsz(ir tisztitasa | TR| Toz filitresini nasil temizlemeli

_07_



| EN | Completing installation | IT | Completamente dell'installazione
|BG| 3aebplisase Ha MHCTanaumsTa |JA| 4 A F—ILFET

ICHS| FEMi %% |KR| dxl 2t=23517]

ICHT| Rt %8 | KZ | OpHaTyas askray

| S| Dokonéeni Instalace | NL | Installatie voltooien

| DE | AbschlieBen der Installation | PL | Koriczenie instalacji

| EL | OAokAnpwon eykardoraarg | PT | Finalizar a instalagdo

| ES | Completar la instalacién | RU | 3aeeplieHme ycTaHoBKM

| FR | Terminer I'installation | SR | Dovriavanje instalacije

|HU | Telepités elvégzése | TR | Kurulum tamamlaniyor
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